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VE KUR’AN-I KERIM’E YANSIMASI

Dogan FIRINCI*

Oz

Faili ma‘lim emsallerine gore hareke degisimine ugrayan mechal fiillerin harfleri arasinda-
ki uyumun tekrar saglanmasi i¢in fiilde bir takim degisiklikler meydana gelir. Fiilin fonetik
yapisini degistiren bu durum hareke boyutunda kalabildigi gibi i‘1al ve ibdale de sebebiyet
verebilir. Iste bu ¢alismada mechdl ecvef fiillerde, sahih salim fiillere gore gdzlenen i‘lal ve
ibdalin Arap dilinde ve Kur’an-1 Kerim ayetlerinin tilavetindeki fonetik farkliliklar irdelen-
mistir. Bu amagla Kur’an-1 Kerim ayetleri tizerinde yapilan tarama yontemiyle tespit edilen
fiiller, Arap dili klasik kaynaklari ile yakin donem dil ¢aligmalar1 esas alinarak degerlendi-
rilmistir. Caligma sonucunda, mechil ecvef fiillerde, illet harfleriyle bitigik gelen damme ve
kesranin sebep oldugu i‘lalin farkli ii¢ fonetik yaklasimla ¢dziimlenerek dile uygunluk ka-
zandirildig1 goriilmistiir. Bu durumun, harflerin asillarin1 ve manalarini dogru belirtme
gayretinin yan sira olusabilecek iltibasin dntine gecme kaygisindan kaynaklandig: anlasil-
mistir. Ortaya konan ii¢ farkl telaffuz icerisinde ecvef fiillerin kesrali kullanimi en fasih
kabul edilmekle birlikte iltibasin s6z konusu oldugu her durumda ismam yapilmasina ve

Kur’an-1 Kerim tilaveti disinda dammeli okuyusa ruhsat verildigi de tespit edilmistir.
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Phonetic Change in Passive Hollow Verbs in the Arabic Language

and Its Reflection on the Quran

Abstract

There are some changes to the verb in order to restore the harmony between the letters of
the passive verbs whose vowels have been changed according to their active structure coun-
terparts. This situation, which changes the phonetic structure of the verb, may remain in the
size of the vowel differences, but may also cause defection and substitution in the verbs.
Here, in this study, the phonetic differences on Arabic language and the vocalization of the
verses of the Holy Quran, which are occured by the defection and substitution of letters ob-
served in the passive hollow verbs according to the sound intact verb’s counterparts were
examined. For this purpose, the verbs determined by the scanning method on the verses of
the Quran were evaluated on the basis of the Arabic language classical sources and recent
language studies. As a result of the study, it has been observed that the change caused by
“vowel u” and “vowel i” which come side by side with the defective letters in the passive
hollow verbs, is resolved with three different phonetic approaches, and it thus made suitable
for the Arabic language. It was understood that this situation was caused by the effort to
state the originals and meanings of the letters correctly, as well as the anxiety of preventing
the possible contact. Although the use of hollow verbs with “vowel i” in three different
pronunciations is considered the most fascinating, it has been determined that in every case
of contact, licensing is given to making diplophonia vocalization (giving the one vowel a

scent or flavour of the other) and also “vowel u” reading outside the Holy Quran.

Keywords: Passive hollow verb, Phonetic, Hollow verb, Diplophonia, Defection.

Giris

Silasi micerred ma‘lim fiiller alt1 babdan gelerek mazi ve muzari ¢ekim-
lerinde ‘ayne’l-fiilleri (ikinci kok harfi) fetha, damme ve kesra harekelerini alir.
Faili ma‘lam emsallerine gore hareke degisimine ugrayan mechdl fiillerin, harfleri

arasindaki uyumun tekrar saglanmasi igin fiil i¢erisinde birtakim degisikliklere ih-
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tiya¢ duyulur. Bu degisiklerin gergeklesecegi sadece bir bab bulunmasi nedeniyle
sahih-salim mechdl fiillerin mazi ve muzari harekeleri standart bir yap1 arz eder.
Mezid fiil bablarinda da sahih salim fiillerin megh(l vezinleri farkli bir degisim
gostermez. Mechdl ecvef fiillere baktigimizda ise harf ¢esitliliklerinin ve bu harfle-
rin hassasiyetleri baglaminda olusan i‘l&llerin, sahih-s&lim benzerlerine gore bu fi-
illerde fonetik farklilaga neden oldugu goriilur. Bu surette degisim gosteren fiil ya-
pilarinda ancak dogru bir analizle karsilasilacak glglikler ortadan kaldirilarak ger-
¢ek anlama ulagilabilir. Bu itibarla calismamizda hareke farklilasmasi ekseninde
mechdl ecvef fiillerde goriilen i°laller, Arap dili kaynaklari ile yakin donem dil ¢a-
lismalar esas alinarak tespit edilecek ve Kur’an-1 Kerim ayetleri (izerindeki yansi-
malart ortaya konulacaktir. Daha 6nce mechl fiillerle ilgili yapilan ¢aligmalardan?
fonetik yoniiyle ayrilan arastirmamizda Kur’an-1 Kerimde yer alan meghdl ecvef fii-
lerin aldiklar1 harekelerle Arapga i‘14l ve ibdal kurallari gergevesinde gozlenen fo-

netik degisim ele alinacaktir.

1. Arap Dilinde Fiiller

Arap dilinde fiiller asil harf sayis1 bakimindan siilasi ve rubdi olarak ikiye
ayrilir. Bu iki mucerred fiil veznine eklenen zaid harflerle mezid fiiller meydana
gelir. Siyga bakimindan ise fiiller mazi, muzari ve emir olarak ii¢ ¢esittir. Blinye-
sindeki harflerin niteligi bakimindan incelendiginde de sahih ve illetli olarak yedi
kisim (aksam-1 seb‘a) oldugu goriiliir.

Aksdm-1 seb‘a ¢ercevesinde; silim, muda‘af, mehmiiz, misal, ecvef, nikis

ve lefif fiillerin harf ¢esitlilikleri, bu fiillerde idgam ve i‘lallere sebep olurken sa-

1 Bkz. Zahir Muhammed Haneni, “el-Mebnf lil-Mechdl fi°1-Kur’anil-Kerim-Bahs fi’n-Nahv
ve’d-Deldle”, Mecelle Camiati’l-Halil lil-Bahs, 2007, Cilt: 3, Say1 1, s. 62-43; Ser-
afeddin er-Récihi, el-Mebni lil-Mechiil ve Terdkibihi ve Deldletihi fi’l-Kur’dni’l-AZim,
Daru’l-Marifi’l-Cami‘iyye, Misir 1999; Kerime Mustafa es-Seyyid el-Emir, Ma Lem
Yusemma Fa'iluhu fi’l-Kur’an el-Kerim, (Yaymlanmamig Doktora Tezi Cami‘atu’l-
Iskenderiyye Kulliyetu’l-Adab Kismu’l-Lugati’l-Arabiyyeti ve’l-Adabiha ve’l-Lugatu’s
-Sarkiyyetu ve Adabuha), Iskenderiyye 2001; Cengiz Biiyiikkaragoz, Arap Dilinde
Fiillerin Mechul Yapilmast ve Mu'cemu'l-Ef'ali'l-Mechiili Adli Risale, (Yaymlanmamis
Yiiksek Lisans Tezi Necmettin Erbakan Universitesi), Konya 2016.
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hih-salim fiillerde vezin degisimi goriilmez. Nitekim sahih fiillerden icerisinde harf
tekrar1 olan muda‘af 335 (33)’nin mazi miizekker cogulu idgaml | 535, mehmiiz
fiilinin emr-i haziri, hemzesinin tahfifen hazfiyla ! JEES seklini alir. Tlletli fiillerden
misal &3’ nin muzérisi, vavin hazfiyla &3 ecvef U3 fiili i1al sonrast J%; nakis
=0 illet harfinin elife kalbiyle =0; lefif (&5 fiilinin emr-i hazirt iki harfinin hazfiy-
la ) 8 olarak kullanilir.

Diger taraftan fiiller failleri yoniiyle incelendiginde ise; zahiren veya takdi-
ren kendi icerisinde failini barindiran ma‘lim (etken ¢atili) ve néib-i failini barindi-

ran mecgh(il? (edilgen ¢atili) diye isimlendirilen iki farkli morfolojik yapiya ulasilir.

2. Mechal Fiiller

Fiiller, zahiren veya takdiren bildirdikleri faillerini baz1 nedenlerden Otiirii
ifade etmekten alikonulmuslardir. Dil igerisinde bu yapiya olan gereksinim; failin
agikea bilinmesi veya hakkinda bilgi olmamasi, sahsina saygi duyulmasi veya tahkir
edilmesi, kendisinden korkulmasi ya da hakkinda endise edilmesi gibi nedenlerden
kaynaklandigi ileri stiriilmiistiir.® Bu suretle faillerinin hazfiyla ma‘lim yapidan gikan
fiiller, diger isim ve fiil kaliplarindan farkli bir morfolojiyle yeni yapilariyla bu-
lusmustur. Bu durumlailgili olarak, fiillerin, failleri yerine néib-i faillerini bildirdik-
leri mechl fiil vezinlerinin, “aslen var olan mistakil bir yap1 m1yoksa ma‘limlarmin

fer’i mi olduklar1” sorusu dilbilimcilerin tartisma odaginda yer almstir.

2 Konumuzu teskil eden “mechul fiil” Arapca kaynaklarda daha ziyade “el-Fi‘lu’l-mebniyyu
lil mechdl, Mebniyyun lil mef*il, Lem yusemma fa‘iluhu (faili belli olmayan/faili belir-
siz/6znesi belli olmayan fiiller) olarak ele alinir. Bkz. Muhammed, Abdu’l-Fettah, “el-
Fi‘lu’l-Mebne li’l-Mechdl fi’l-Lugati’l-*Arabiyya”, Mecelletu Cdmi’atu Dimagsk, 2006,
Cilt: 22, Sayi: 1-2, s. 35-36, 17-70.

® Ebu’l-Berekat Kemaluddin Abdurrahman b. Muhammed b. Ubeydillah el-Enbari, Esrdru 'I-
Arabiyye, Daru’l-Erkdm b. Ebi’l-Erkam, yy. 1999, s. 65; Burhaneddin Ibrahim b. Mu-
hammed b. Ebi Bekr b. Eyy(b b. Kayyim el-Cevzi, Irsadu’l-Mesalik ila Halli Elfiyyeti
Ibni Malik, (Thk. Muhammed b. Avd b. Muhammed es-Suhli), Edvau’s-Selef, Riyad
1954, c. 1, s. 317; Nusrettin Bolelli, “Arap Dilini Anlama Ekseninde Mechdl Fiillerin
Yeri ve Degerlendirilmesi”, I.U. Sarkiyat Mecmuasi, 2013, Sayr: 22, s. 46, 47; Yusuf
Karatas, “Islevleri Acisindan Arapcada Edilgen Yapr”, Ekev Akademi Dergisi, 2013,
Sayt: 55, s. 279-286.
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Kdfeli dilbiliginleri sadece mechll yapisiyla kullanilan fiiller bulunmasini
gerekge gostererek bu fiillere ait mistakil bablarinin oldugunu iddia etseler de Bas-
ralilarin geneli mechdl fiillerin ma‘lamlarin fer‘i olarak var olduklarini savunmus-
lardir.* Basra ekoliniin 6nde gelen ismi Sibeveyhi (6. 180/796) «&428 vezninde
gelmeyen U=t veznindeki fiiller” basliginda 2 &S5 Jl (SA fiillerini incelemis;
ma‘lim catilart olmasia ragmen ism-i fail yerine 355’ «2sada 3 &5 o s dsita
gibi ism-i mefdllerinin (mechdl yapilarinin) kullanildigina deginmistir.> Ayrica Jai
vezninin meghul fiillere tahsisen kullanildigini ve bu kalip igerisinde isim veya si-
fat tirtinden bir kelime yer almadigini belirtmistir.5 Basra ekoltnin ileri gelen bir
diger ismi Miberred (6. 286/900) ise J=4 vezninin & gibi faili isimlendirilmeyen
fiillere ait oldugunu beyan etmistir.” Bu surette faili hazfedilen mazi ve muzari
mechdl fiillerin diger kelime tiirlerinden tamamen uzaklastirmak i¢in ilk harflerinin
dammeyle, sondan bir 6ncesinin lafzen mazi fiillerde kesra, muzari fiillerde ise fet-

hali olmas1 genel kullanim olmustur.® Ornek: (fiil: meghGl mézi » mechdl muzari)

4 Ebi Muhammed Bedriiddin Hasen b. Kasim b. Abdillah b. Ali el-Muradi, Tavdihu’l-
Makasid ve’lI-Mesalik bi-Serhi Elfiyyeti Ibn Malik, (Thk. Abdurrahman Ali Suleyman),
Daru’l-Fikri’l-Arabi, Kahire 2008, c. III, s. 1517; Ebu’l-Hasen Ndruddin AlT b. Mu-
hammed b. Tsa b. Yasuf el-Usmani, Serhu’l-Usmini li Elfiyyeti b. Malik, Daru’l-Kutubi’l-
[Imiyye, Beyrtit 1998, c. IV, s. 47; Hatice Abdurrezzak el-Hadisi, Ebniyyetu ’s-Sarfiyye fi
Kitabis -Sibeveyh, Mektebetu’n-Nahda, Bagdat 1965, s. 430-431.

5> Sibeveyhi, Ebii Bisr Amr b. Osman b. Kanber el-Harisi, el-Kitab, (Thk. ‘Abdu’s-Selam
Muhammed Harun), Mektebetu’l-Hanci, Kahire 1982, c. IV, s. 67.

6 Sibeveyhi, el-Kitab, c. IIL, s. 305; Ebu’l-Fazl Celaluddin Abdurrahmén b. Ebi Bekr b.
Muhammed el-Hudayr1 es-Suyiti es-Safil, el-Muzhir fi ‘Ulimi’l-Luga ve Envauha, (Thk.
Fuat Ali Mansur), Daru’l-Kutubi’l-Ilmiyye, Beyrat 1998, c. II, s. 54.

" Miiberred, Ebti’I-Abbas Muhammed b. Yezid b. Abdilekber b. Umeyr el-Ezdi es-Sumali,
el-Muktedab, (Thk. Abdulhalik Udayme), Alemu’l-Kutub, Beyrdt 2010, c. II, s. 203; c.
11, 314.

8 Ebu’l-Beka Muvaffakuddin Yais b. AlT b. Yais b. Muhammed el-Esedi el-Halebi, Serhu I-
Mufassali’z-Zemahseri,(Thk. Imil Bedi* Ya‘kub), Daru’1-Kitabi’l-‘Imiyye, Beyr(t 2001, c.
IV, s. 307; Eb( Abdillah Muhammed b. Muhammed b. Dav{id es-Sanhéci, ibn Acurrim,
Mutunu’l-Acrumiyye, Daru’s-Sami‘i, yy. 1998, s. 12; Eb( Hayyan Muhammed b. Yasuf
b. Ali b. YQsuf b. Hayyan el-Endelusi, et-Tezyil ve 't-Tekmil fi Serhi’t-Teshil, (Thk. Ha-
san Hindavi), Daru’l-Kalem, Dimesk ty., c¢. VI, s. 264; Ebl Muhammed Ceméaluddin
Abdullah b. Yasuf b. Ahmed b. Abdilldh b. Hisdm el-Ensari el-Misri, Evdahu ’I-Mesalik
ila Elfiyyeti Ibn Malik, (Thk. Muhammed Baka?), Daru’l-Fikr, yy. ty., c. 11, s. 134; EbQ
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3. Mechdl Sahih Fiillerde Fonetik Degisim

Sahih harflerden olusan fiillerde harf tekrar1 veya hemze nedeniyle olusan
morfolojik degisim, ma‘liim fiillerde oldugu gibi meghdl fiillerde de s6z konusu-
dur. Bununla birlikte mucerred ve mezid bablar incelendiginde meg¢hll olmalari
nedeniyle salim fiillerin en az degisime ugrayacagi asikardir. Nitekim birer meghal
bab1 bulunan silési ve rubai micerred fiillerle herbirisi hareke degisimiyle ayr1 bi-
rer vezin edinen mechdl mezid fiillerin salim tiirii, ¢ogunluklal® ikinci bir i‘lali ol-

mamas! nedeniyle sadece hareke bazli fonetik degisime ugrar.'* Ornek:

Loek T o e Mazi
e il Lia € Ll (e 5| Muzari

Mechdl fiilleri vezinleri itibariyla degerlendirdigimizde ise zaid ta veya va-
sil hemzesiyle baglayan bablarda digerlerine gore bir farklilik goralir. Mechal fiil-
lerin sadece ilk harfi dammelenirken, bu islem mazi fiilleri zaid ta ile baslayanlarda

ikinci, vasil hemzesi olanlarda ise {iciincii harfte tekrarlamr.'? Ornek:

Ishak Ibrahim b. M{sa b. Muhammed el-Lahmi es-Satibi, el-Makdsidu ’s-Safive fi Serhi’l-
Huldsati’I-Kafiye, (Thk. iyad b. ‘Idu’s-Subeyti), Camiatu Ummu’l-Kura, Mekke 2007, c.
111, s. 14; Abbés Hasan, en-Nahvu'[-Vafi, Daru’l-Maérif, ty., yy. c. Il, s. 98-103.

9 &bl Jazim fiil olup ismi mef*ili kullanilmaz. Ancak mezid her fiilin ism-i zaman, ism-i
mekan ve mimli mastar1 ism-i meful kalibindan tiirer. Fonetik agisindan infi‘al babinin
megchil kalib1 ele alinmistir. Bkz. Miiberred, el-Muktedab, c. 111, s. 187.

10 Miifa‘ale babinda bulunan zaid elif mechul fiillerde vava doniiserek i‘1al olur.

11 Abdullah b. Yusuf b. ‘Isa b. Ya‘kab b. el-Ya‘kab, el-Minhdcu 'I-Muhtasaru fi Ilmi’n-Nahv
ve’s-Sarf, Muessesetu’r-Riyadli’t-Tiba‘a ve’n-Nesr ve’t-Tevzi‘, Beyrat 2007, s.152.

12 Endelusi, et-Tezyil ve '+-Tekmil fi Serhi’t-Teshil, c. VI, s. 264; Eb Abdillah Cemaluddin
Muhammed b. Abdillah b. Malik et-Tai el-Endelust el-Ceyyani, Serhu Teshilu’l-Feva'id,
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4. Mechdl Mu‘tel Fiillerde Fonetik Degisim

Sahip olduklari illet harfleri nedeniyle Arap dilinde en ¢ok i‘lal ve ibdal
mu-tel fiillerde gorildigii gibi hareke eksenli fonetik degisim de blyik oranda bu
fiil yapilarmin meghQllerinde gergeklesir. Ornegin dncesi fethali, sonrasi kesrali vav
33 ¢« 35 ma‘lam misal fiillerde hazf olurken muzara‘at harfinin dammesi nedeniyle
2= 53 meghdl fiilinde sakin vav hazf olmayip med harfine doniisiir.®* Mu‘tel fiil tir-
lerinden bir digeri olan nakis-1 vavi | 3¢ fiilinde ise 6ncesindeki fetha sebebiyle elife
kalbolan vav, mechdlindeki kesrayla &3¢ seklinde yaya doniisiir.4 Ote yandan
mec¢h(l olmalar1 nedeniyle ugradiklari i‘lalin yanisira ilk harflerine aldiklar1 hareke
nedeniyle de ibdal olurlar. Soyle ki misal-i vavi il ¢ 2 5 ve lefif-i mefruk ;;f € s
fiillerindeki dammeli vav istege bagli olarak hemzeye ibdal edilir.*> Nitekim Kur’an-1

Kerim’de bir ayette Sl ¢ Edy seklinde gelmektedir.'® Ecvef fiiller ise i‘lal olan

(Thk. Abdurrahman es-Seyyid ve Muhammed Bedevi el-Makt(in), Daru Hicr, Kahire
1990, c. Il, s. 130; ibn Malik et-Tai, Serhu I-Kdfiyyeti’s-Safiyyeti, (Thk. Abdulmiin‘im
Ahmed Herid?), Camiatu Ummu’l-Kura, Mekke 1982, c. II, s. 603; Ibn Hisam, Evdahu 'I-
Mesélik ild Elfiyyeti Ibn Malik, c. 11, s. 134; Satibi, el-Makdsidu ’s-Sdfiye, c. 111, ss. 17-18;
Muréd, Tavdihu’'l-Makdasid, 2008, c. 11, s. 600; Abbas Hasan, en-Nahvu I-VA&fi, c. Il, s.
98-103.

13 Sibeveyhi, el-Kitab, c. IV, s. 339; Ebu’l-Hasen Ali b. Mii’'min b. Muhammed b. Ali el-
Hadrami el-isbili, ibn Usfiir, el-Mumta‘ el-Kebir fi’t-Tasrif, Mektebe-tu’l-Liibnan, yy.
1996, s. 120, 280, 282, 286; ibn Malik et-Talel-Endelusi, Jcdzu 't-Ta rif fi ‘Ilmi t-Tasrif,
‘Imadetu’l-Bahsi’l-Ilmi, Mekke 2002, s. 191.

14 Ebu’l-Kastm Omer b. Sabit es-Semanini, Serfu’t-Tasrif, (Thk. Ibrahim b. Suleyman),
Mektebetu’r-Rusd, Riyad 1999, s. 454-457; Endelusi, et-Tezyil ve’t-Tekmil fi Serhi’t-
Teshil, ¢. VI, s. 264-265.

15 Miiberred, el-Muktedab, c. I, s. 95; Ebu’l-Feth Osman b. Cinnf el-Mevsili, el-Hasais, el-
Heyetu’l-Misriyyetu’l-Ammtii lil-Kuttab, yy. ty., c. I, s. 100; Endelusi, Endelusi, et-Tezyil
ve t-Tekmil fi Serhi’t-Teshil, c. VI, s. 264-266.

16 Ep{ Ca‘fer Ahmed b. Muhammed b. Ismail el-Muradi el-Misri, Nehhas, I ‘rdbu’I-Kur dn,
(Thk. Abdulmiin‘im Halil ibrahim), Daru’l-Kutubi’l-‘Ilmiyye, Beyriit 2000, c. V, s. 40.
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‘ayne’l-fiilleri nedeniyle stl&si micerred, infi‘al ve ifti‘al bablarinda tig farkli fone-

tik yapiya biiriindir.

5. Ecvef Fiillerde Fonetik Degisim

Ecvef fiillerin illetli ikinci kok harfi, bu fiillerin mazi ve muzarilerinde
i‘lal olur. Muda‘af fiillerde oldugu gibi ecvef muzéri fiillerin ‘ayne’l-fiilinde hareke
nakli gergeklesir. Bdylece Vav ve yasmin harekesi dncesine nakledilen 35 ve a3
fiilleri 05 ve &g seklini alir. ‘Ayne’I-fiileri vavla mu‘tel muzari fiiller Js& vezninde
U8 « J& olarak gelirken bu vezni asla paylasmayan ya ile mu‘tel &2 < £ fiillerinin
oncesi kesralanir.t” Ashi &= iken yasi elife kalbolan ecvef-i yai gL fiilinin illet harfi,
&4 den itibaren (ndnu nisve, muhatap ve miitekellim) fiil cekimlerinde, merfu‘ mut-
tasil zamirin 6ncesi sakin olmasi nedeniyle hazf olur. Bu surette fiil, ayrilan harfini
de belirtmek Gizere 3 vezninden <=3 veznine nakledilir. Ancak bu durum fiilde
bab degisikligi olusturmaz, sadece i‘l1al kurallarindan dolay1 hazfedilen yanin sesini
belirtmek icin kesra kullanilir. Ecvef-i vavi J& fiili de ayn1 nedenle vavin hazfiyla
&k kalibindan &% kalibina tasinir. Burada da fiil aslen ayne’l-fiili dammeli lazim
(gecissiz) Jx babina gecmez sadece < « i’ fiilinde hazfedilen vvin sesi dam-
me ile gosterilir. Mazi ve muzérisinde illet harfi elife kalbolan Ja& ¢ (=3 babindaki
ecvef-i vavi S\ fiili ise 5 fiil cekimiyle birlikte illet harfinin hazfiyla & olarak
tasrif edilir. Bu babda < ve &y fiillerinde oldugu gibi farkli bir hareke nakli ger-
ceklesmez. Vavi hazf olmasina ragmen kesranin fau’l-fiile (birinci kok harfine)
nakliyle & ¢ & & seklinde 141 olur. Bu babin muzarisi de fethanin bir onceki
harfe tasinmasi ve vavin kalbiyle Gla3 « Zasas olur.2® Ornekleri verilen (ig bab («J&

A «¢L) diginda ecvef fiiller cekimlenmez.®

17 EbG Abdurrahman Halil b. Ahmed b. Amr b. Temim el-Ferahidi, Kitdbu'I-Cumel fi'n-
Nahv, (Thk. Fahreddin Kabave), yy. 1995. s. 311; Sibeveyh, el-Kitab, c. IV, s. 107; ibn
Usfir, el-Mumta“ el-Kebir fi’t-Tasrif, s. 120.

18 Sibeveyh, el-Kitab, c. IV, s. 340; Ebu’l-Feth Osman b. Cinf el-Mevsili el-Bagdadi, el-
Munsif libni Cinni Serhu Kitabi 't-Tasrif lioni Osman el-Mazini, Daru’l-ihyai’t-Turas, yy.
1954, c. 1, s. 234, 242, 244; Eb( Bekr Muhammed b. es-Seri b. Sehl el-Bagdadi, ibnu’s-
Serrac, el-Usil fi’n-Nahv, (Thk. Abdu’l-Huseyn el-Fetli), Muessesetu’r-Risale, Beyr(t
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Gergeklesen i‘laller sebebiyle siilasi mucerred ecvef fiillerin morfolojik ya-
pist ma‘limlarinda oldugu gibi mec¢hdllerinde de salim fiillerden ayrilir. Nitekim
Jxé babina giren ecvef fiillerin kiyasen ilk harekesi damme ikincisi kesra olmasi ge-
rekirken, ‘ayne’l-fiildeki kesra illet harfine agir gelmesi nedeniyle fau’l-fiile nakle-
dilir. Ma‘lam asillart <esa <z «J8 oldugu halde S& &G «J& bigiminde i‘l4l olan
ecvef fiiller, Jxt veznindeki mechill sahih emsalleri gibi Casa «a cd} formundaki
asillarini koruyamazlar. Onlar da kesranin fau’l-fiile nakli sonucu <aa «au «J38 gek-
lini alir. Bu durum &30 ve &35l mastalarindan tiireyen &l « O350 Ve Clise ¢ e
kelimelerinde oldugu gibi 6ncesi kesrali vavlarin yaya kalbiyle gerceklesir.?

Mechal ecvef fiillerde olusan vezin degisikliginden bahisle Miiberred Jad
vezninde gelen ancak ‘ayne’l-fiilinin harekesi fau’l-fiile tasinan J# ve &» mechdl fi-
illerin, & ve *X gibi orta harfi sakin isim vezinlerini paylagtigini ifade eder.?! Boy-
lece ecvef fiiller, aksdm-1 seb‘amin diger fiil tiirlerinden farkli olarak ilk harekelerini
ti¢ farkli sekilde alabilirler. Nitekim Arap dilinde siilasi miicerred fiillerin mazi ve
muzarileri ma‘lim fiillerde fetha, meghtl fiillerde dammeyle baglarken (mudé‘afla
birlikte) ecvef fiillerin fau’l-fiili kesrali olarak da ma‘lim veya mechdl ¢ekimlenir.??
Ormek: s ¢ gL 0l ¢ JE e Ll ¢ Qplme i e ale

ty., ¢. lll, s. 278, 279; Eb( Said el-Hasen b. Abdillah b. Merzuban es-Sirafi, Serhu Kitdbi
Sibeveyhi, (Thk. Ahmed Hasan Mehdeli ve Ali Seyyid Ali), Daru’l-Kutubi’l-IImiyye,
Beyrit 2008, c. V, s. 234-235; Ebu’l-Beka Muhibbuddin Abdullah b. el-Hiseyn b. Ab-
dillah el-Ukberi el-Ezeci el-Bagdadi, el-Lubdb fi ‘lleli’l-Bind ‘i ve’l-I rab, (Thk. Abdu-
lilah Nebhan), Daru’l-Fikr, Dimesk 1995, c. II, s. 386-387; Ibn Yais, Serfu’l-Mufassal
li’z-Zemahseri, €. V, s. 442, f143.

19 Bazi dilbilimciler, ecvef Jski < fiilini, Jsé veznindeki miistak Jisk kelimesi nede-
niyle < s € G)3 ve a8 € a8 fiillerine kiyasla 5. babda (J3k) oldugunu kabul eder.
Bkz. Ebd’1-Fazl Cemaluddin Muhammed b. Mukerrem b. Ali b. Ahmed el-Enséri er-
Ruveyfii, Ibn Manzir, Lisdnu’l- ‘Arab, Daru Sadir, Beyrut 2003, c. XI, s. 410; Semsed-
din Ahmed, Diknoz, Serhdn ‘ald Merdhu’l-Ervih fi ‘IImi’s-Sarf, Mustafa el-Babi el-
Halebi ve Evladuhu, Misir 1959, s. 119.

20 Semanini, Serhu t-Tasrif, s. 446-448; Ibn Yais, Serhu "I-Mufassal li’z-Zemahseri, C. V, S.
451,

21 Miiberred, el-Muktedab, c. I, 203; c. I, 314; Sirafi, Serhu Kitdbi Sibeveyhi, s. 455;
Tahir b. Ahmed Ibn Babsaz, Serhu’l-Mukaddimeti’l-Muhsibe, Matba‘atu’l-* Asriyye, Ku-
veyt, 1977, c. 11, s. 460.

22 Semanini, Serhu 't-Tasrif, s. 192, 193.
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Bu itibarla mechul fiillerde ma‘limlarinda oldugu gibi hareke/ses degisikligi
olarak tam bir birliktelik saglanamamistir. Ma‘lim s ¢ GlA <Gy ¢ g6 i ¢ J6
fiillerinde gergeklesen fonetik degisim i‘1al kurali olarak genel kabul gormesine
karsilik bu fiillerin mechulllerinde farkli U¢ yaklasim sergilenmistir. Bu baglamda
Sibeveyhi mechdl ecvef fiillerin hareke nakli sonucu < <z «J8 olarak kesrali kul-
lamimini as1l kabul etmekle birlikte ismam?® veya halis dammeyle yapilan farkli iki
okuyusu da sahih olarak degerlendirmistir. Nitekim lehce farklilig1 olarak ortaya ¢1-
kan ismam, =5 veznine dikkat cekmek maksadiyla, halis kesra yerine ilk harfin asil
harekesini belli etme, dammeyi gosterme ¢abasidir. Halis dammeyle yapilan okuyus
iSe Hwsh € Huih ve (s € (@4 kelimelerinde oldugu gibi ecvef-i yai gu fiilini, fau’l-
fiilin dammesi muhafaza edilerek illet harfinin vava kalbi sonucunda ¢ s ¢« & sek-
linde telaffuz edilmesidir. Diger ikisi yaninda yerel diizeyde kalan bu lehgede ec-
vef-i vavi fiiller 08 « 35 ve S A « G4 biciminde seslendirilir.2¢

Belirtildigi gibi ecvef meghdl fiillerin ya ve vav harfleri, J=3 vezninde [
farkli okuyusa sebebiyet vermelerinin yanisira harekeli muttasil zamir nedeniyle
hazf edildiklerinde, ma‘lam ve mechdl fiilleri munferit bir morfolojik (sarf) yapida
bir araya getirirler.? Dil gelenekleri cercevesinde, ‘ayne’l-fiili mu‘tel meghdl fiilleri

Eam «Cud Gz seklinde kesrali kullananlar, harekeli zamir eklenen bu fiilleri

2 Jsmam: Dilbiliminde, damme ile kesranmn bir arada hizli bir sekilde birbirine karistir1l-
madan telaffuz edilmesi olarak adlandirilir. Konusan kisi harekeleri karistirmadan
dammeyi biraz telaffuz ederek kesraya gecis yapar. Bkz. Muradi, Tavdihu’l-Makdsid,
2008, I, s. 601; Abbas Hasan, en-Nahvu I-VAfi, 1, s. 102.

24 Sibeveyh, el-Kitab, c. IV, s. 342, 343; Ibnu’s-Serrac, el-Usil fi'n-Nahv, c. II1, s. 279,
280, 305; Enbar, Esrdrii’l- Arabiyye, s. 87; Ebl Abdillah Semseddin Mumammed b.
Hasan b. Siba‘* b. Ebi Bekr el-Cezzami, ibn Saig, el-Lemhatu fi Serhi’l-Melhati, (Thk.
[brahim Salim es-Sa‘id1), ‘imadetu’l-Bahsi’l-‘1lmi bi’l-Camiati’l-islamiyye, Medine 2004,
c. I, s. 316-319; Eb0 Muhammed Bah&uddin Abdullah b. Abdirrahmén b. Abdillah b.
AKil el-Hemedani, Serhu Ibn ‘Akil ‘ald Elfiyyeti Ibn Malik, (Thk. Muhammed Muhyid-
din Abdulhamid), Daru’t-Turds, Kahire 1970, c. I1, s. 118; Satibi, el-Makdsidu ’s-Sdfiye, s.
20-22; Radiyyiiddin Muhammed b. el-Hasen el-Esterabadi, Serhu Sdfiyeti’bni’l-Hacib,
(Thk. Muhammed Nuru’l-Hasan), Daru’l-Kutubi’l-‘Ilmiyye, Beyrat 1975, c. III, s. 155.

% Ebu’s-Seadat Mecduddin el-Mubarek b. Esiruddin Muhammed b. Muhammed es-Seybani
el-Cezeri, ibnu’1-Esir, el-Bedi ‘i ‘ilmi’l- ‘Arabiyye, Camiatu Ummu’l-Kurd, Mekke 1420,
c. Il, s. 583. Diknoz, Serhdn ‘ald Merdhu’I-Ervéh fi “Ilmi’s-Sarf, s. 136.
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yanin hazfiyla &8 «&sy &) (G Usy (Gia olarak telaffuz ederler. ismam yapanlar da
faw’l-fiilde dammeyi belli ederek &dcs «gec’y dieods (bu>i‘nd, ru>i‘ne, zu->idte)
okuyusunu gergeklestirirler. Bu ikisi disinda kalanlar ise fiilleri halis dammeyle
Cash «Zash (4 ¢ 5 biciminde okur, harekeli zamirle birlikte vavin hazfiyla <G (G}
U3 (G geklinde gekimler.28

Ahfes el-Evsat (0. 215/830[?]), Madni’I-Kur’dn adli eserinde konuya degi-
nerek J= vezninde ilk harfi kesralanan s fiilinin ismamla JiGs (ku>Tle) seklinde
seslendirildigini belirtir. Bunun yani sira ilk harf dammeli birakilarak vavda agirlik
olusturan kesranin hazfedilmesiyle U biciminde okundugunu beyan eder ve t\-\d‘ g5
ornegini verir. Bu 0rnek, halis dammeli okuyusla mechdl ecvef fiilleri seslendir-
mek ve lehceleri belirtmek icin daha sonra kaleme alinan eserlerde yer alir.?’

S6z konusu ii¢ okuyusu serhinde ele alan Ibn Akil (6. 769/1367) A5 « ks
gibi ecvef-i vavi fiillerin mazi mechdllerinde fau’l-fiilin telaffuzunu kesra () veya
ismamla (a2:(x) (su>Tme) dogru bulmus ancak <& (satildin) gibi merfu‘ muttasil
zamirle ¢ekimlendiginde Xall &l “kéleyi sattin” drnegindeki ma‘lam fiillerle an-
lam yonlyle karisacagi i¢in dammelenmesinin hatali olacagini ileri siirmiistiir. Ay-
1 surette ma‘ltm ecvef-i yai aun < L fiillerinin mech@l gekiminin damme (¢ s3) ve-
yaismamla (&%) yapilmasina taraftar olmus 6te yandan <= (sattin/satildin-sattim/
satildim) seklinde tek basina kesrayla kullanimini, muhtemel hataya yol agacag: i¢in
uygun gérmemistir. Sadece Gl &y (elbiseyi sattim) gibi yamlmaya firsat verme-

yecek bir tarzda mefuliin bihi ile kullanima ruhsat vermistir. ibn AKil, Jas ¢ Oad

% Sibeveyh, el-Kitab, c. I11, s. 279, 281; c. 1V, s. 342,-343279; Satibi, el-Makdsidu ’s-Sdfiye,
c. I, s. 20-24; Muréddi, Tavdihu’l-Makdsid, c. 11, s. 604; Endelusi, et-Tezyil ve t-Tekmil
fi Serhi’t-Teshil, c. VI, s. 273-274.

27 Ebu’l-Hasen Said b. Mes‘ade el-Mucasii el-Belhi el-Ahfes el-Evsat, Madni’l-Kur’dn lil-
Ahfes, (Thk. Huda Mahmid Kird‘a), Mektebetu’l-Hanci, Kahire 1990, c. I, s. 43-44;Ebi
Muhammed b. Hammiis b. Muhammed b. Muhtér el-Kurtdbi,Mekki b. Ebi Talib el-
Kaysi, el-Hidaye ila Buliigi 'n-Nihaye fi ‘I/Imi Madni’l-Kur’dn ve Tefsirihi ve Ahkamihi ve
Cumel min FunQni ‘Ulimihi, (Thk. Essahid el-Bisihi), Camiatu’s-Sérika, Dubai 2008, c.
I, s. 156; Eb( Hafs Seraceddin Omer b. Ali Adil ed-Dimeski, el-Lubdbu fi ‘Uliimi’l-
Kuttab, (Thk. Adil Ahmed Abdulmevcid ve Ali Muhammed Muavvid), Déaru’l-Kutubi’l-
[Imiyye, Beyrit 1998, c. IXX, s. 472.
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babindaki ecvef Slas « GilA gibi fiillere de ayni usulle yaklagilmasi gerektigine te-
mas ederek, belirtilen risklerin asildigi, iltibasa sebebiyet vermeyecek her durumda
ecvef-i yai fiille kesra ya da ecvef-i vavi fiille damme kullanilmasinda bir beis ol-
madig1 gorlsiinii ortaya koymustur.?®

Belirtilen agiklamalarin yaninda lehge bazinda da olsa konuyla ilgili farkli
bir yaklasim daha sergilenmistir. Klasik eserlerde kendine fazla yer bulmayan bu
tutum hakkinda Zubeydi (6. 379/989), baz1 Araplarn ikinci kok harfi illetli fiillerin
mechllerinin baslarina hemze getirerek Jxdl vezninde o3 B JANN e eﬂi s @4‘
4 ol (Gl ¢ oa s biciminde kullandiklarini ancak dogrusunun Ciss cadle a8 o sl g
4 O «Ja )l oldugunu belirtir. Bunun yani 51ra455—; ve ‘w—" fiillerinin ayn1 anlama gel-
digini ve bu kullanimin bir lehce olarak cdiz oldugunu dile getiren dilbilimciler de
olmustur.?°

a. Infi‘al ve ifti‘al Baba

Mechdl ecvef fiillerin stilasi miicerredlerinde oldugu gibi stlasi mezid in-
fi‘al ve ifti‘al bablarinda da ti¢ farkli telaffuz s6z konusudur. Bu bablardaki ecvef
fiil vezinleriyle ilgili olarak Ibn Cinnf (6. 392/1002) Eb( Osman el-Mazini’den (6.
249/863) nakille bir degerlendirmede bulunarak; orta harfi illeti fiillerin, bu harfleri
nedeniyle <3 vezninden <3 ve cisb vezinlerine tagman siilasi micerred < ve
< fiilleri gibi hareket etmedigini belirtmistir. Bu surette, asillarn 338 ¢33 ¢ 4
olan Ja&) «J=3) kaliplarindaki siilasi mezid 3& 321 G fijllerinin, Arap dilinde
vezin karsiliklar1 olmamasi nedeniyle, ne ‘ayne’l-fiilleri ya oldugunda J=& «Jx3I ne
de vav oldugunda J48 <43\ vezinlerine tagmarak <3 (¥l (i) imlasina sahip

olamayacagini vurgulamistir. Aym nedenle muzarilerinin de siilasi miicerred & s ¢

28 Tbn AKil, Serhu Ibn ‘Akil ‘ald Elfiyyeti Ibn Malik, c. 11, s. 117-118; Abbas Hasan, en-
Nahvu’I-Vafi, c. 11, s. 102-103.

29 [bn Hisam el-Lahmi (6. 577/1181), Ebii Ubeyde (6. 209/824) ve Eba Ishak ez-Zeccac’
dan (6. 311/923) rivayetle kullanim1 dogru oldugunu savunur. Bunun yani sira kullanim1
hatali bulanlar da vardir. Bkz. Ebd Hafs Omer b. Halef b. Mekki es-Sikili, Teskifi'l-
Lisdn ve Telkihu’l-Ceban, (Thk. Mustafa Abdulkadir ‘Ata), Daru’l-Kutubi’l-‘Ilmiyye,
Beyrlit 1990, s. 118, 119; Ebl Abdillih Muhammed b. Ahmed b. Hisdm el-Lahmi es-
Sebtl, el-Medhal ilé Takvimi’l-Lisan, (Thk. Hatim Salih ed-Damin), Daru’l-Besairi’l-
Islamiyye, Beyriit 2003, s. 78-79.
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fiil ornelerinde oldugu gibi ¢85 ¢35 olarak degil o535 <5545 bigiminde i“1al
edileceginin altini ¢gizmistir.*

Bununla birlikte ma‘limlarinda vezin degisikligine ugramayan infi‘al ve if-
ti‘al babindaki fiiller, meghdllerinin son kismi stlasi mucerred Jaé vezniyle ayni ol-
masi nedeniyle J: ve ax fiillerinde yapilageldigi gibi farkli Ui¢ tarzda seslendirilmis-
tir. Oyle ki J# ve x fiillerini kesrayla okuyanlar )m\ ve A-m\ mechdl fiillerini, illet
harflerinin harekesini sahihe naklederek J:idi ve 2l seklinde telaffuz etmistir. Juo (s
ve &o& (ku>Tle, bu>Ta) fiillerini ismamla okuyanlar da bu fiilleri oAl ve o
(uhtu-ira, unku->ide) olarak seslendirmistir. Fiilleri dammeyle J s ve ¢ 5 gibi kul-
lananlar ise il ve 348 biciminde yay1 vava i‘lal edip son kism1 3 i ve 3#ye déniis-
tlrerek okumustur. Harekeli zamir eklenmesiyle illet harfi hazf olan mechal ecvef fi-
iller de kesrayla <’ 5&) « 554 jsmamla < )hoddl € Sioddl (uhtu>Tra > ubtuirte) ve
dammeyle <41 « 34 suretinde telaffuz edilmistir. 3.

Olusan hareke degisimiyle birlikte bu b&blardaki vasil hemzesiyle tigiincii
harfin uyumu bozulur. Bu duruma dikkat ¢ceken Miberred, Ucunct harfleri halis
kesrayla veya ismamla okunan fiillerin vasil hemzesinin harekesinin degismeyece
goriisiinii tasir. Infi‘al ve ifti‘al babinda olmasi nedeniyle aslen Uglinct harfleri
dammeli 5si1 ve i mechdl fiillerinde vasil hemzesinin dammeli olacagim ifade
eder. Nitekim <& «Jisl i )Mw\ Gl fiillerinde oldugu gibi kelimenin ii¢lincii har-
fiyle birlikte hareket eden vasil hemzesi dammelenir. Ancak bu durum mechdl ecvef
fiillerin Gglinc harfi -her ne kadar takdiren dammeli olsa da- diger fiil tiirlerinden
farkl1 olarak m_d €« m—ﬁ\ < JE ve )—\A‘ <« )-us\ <« HE seklinde kesrali seslendirilmesi-

ne sebebiyet verir.32

30 Ibn Cinni, el-Munsif 7i’bni Cinni Serhu Kitabi 't-Tasrif libni Osman el-Mazini, c. I, s. 292-
294,

81 Miberred, el-Muktedab, c. I, s. 105,106; ibn Cinni, el-Munsif, c. I, s. 293-294; ibn
Usfar, el-Mumta“ el-Kebir fi’t-Tasrif, s. 308; Endelusi, et-Tezyil ve’'t-Tekmil fi Serhi’t-
Teshil, c. VI, s. 268-270.

32 Muberred, el-Muktedab, c. 1, s. 105-106; Ibnu’s-Serrac, el-Usil fi'n-Nahv, c. 111, s. 282;
Usmiini, Serhu’l-Usmini li Elfiyyeti b. Malik, c. IV, s. 78; Kemal Besar, Diwrdsdt fi ‘il-
mi’l-Luga, Daru Garib, Kahire 1998, s. 117-118.
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Ote yandan mazilerinde ii¢ okuyasa sahip olan infi‘al ve ifti‘dl babindaki
mechdl fiillerin muzarilerinde bu durum gorilmez. Zira 6ncesindeki fetha nedeniyle
illet harfleri elife kalbolur. Fetha sebebiyle i‘lal olan 3G « gl 3G « G fiillerine
kiyasla bu fiiller de 358 ¢ 35& & ¢ 36 seklini alir.®®

b. if<al ve Istif‘al Babi

If<al ve istif*al bablarinda bulunan 6ncesi sakin illet harfleri, infi‘al ve ifti‘al
bablarindaki 6ncesi harekeli illet harfleri gibi i‘1al olur. Oncesi sakin iken neden bu
bablardaki illet harflerinin i‘lal oldugu sorusunu, Arap dilbilimcileri, “sulasi mu-
cerredlerine hamledilerek” seklinde cevaplandirmistir. Nitekim é\ﬁ ve & fiilleri
siilasi muicerred 2% « a3 fiiline zaid harf eklenerek elde edilmistir.34 Bu surette ifal
ve istif*al bablarindaki ‘ayne’l-fiilin fethasinin nakliyle aslen harekeli illet harfi elife
kalbolur. Ornek:

Ecvef-i Yai Fiil Ecvef-i Vavi Fiil
istif'al Babr ([lien) | Ifal Babr (1<) | Istif'al Babi (i) | ifal Babr (1)
Sl €5l € (il S e il e ol [pli € pgiial e gl | 36T € 30 € sl

Bu fiillerin mechdllerindeki illet harfi de 6ncesine nakledilen kesra nede-

niyle yaya doniisiir.3® Ornek:

Ecvef-i Yai Fiil Ecvef-i Vavi Fiil
Istif*al Bab1 Ifal Bab: Istif*al Babi [f'al Babi
AR uu}w ewj\ NS IPIS S RSN P .J\,.c‘§ <« ;f}\ <« ;f}\

Muzari 455 « A5 fiilinde vavin harekesi, mazisinde oldugu gibi dncesine

nakledilir, illet harfi dammeden sonra gelmesi nedeniyle de i‘lal olmaz. Mechdl

3 bn Cinni, el-Munsif, c. 1, s. 293-294; ibn Usflr, el-Mumta* el-Kebir fi’t-Tasrif, s. 308;
Ibn Malik et-Tai, Serhu Teshilu’l-Feva'id, c. |1, s. 130; Radiyyiiddin el-Esterabadi, Ser-
hu Sdfiyeti’bni’l-Hacib, c. 111, s. 155; Mehmet Resit Ozbalik¢1, “Arap Dili Fiil Kalipla-
rinda Fonetik Degisim ve Donlisiimler (Ibdal-i‘lal-idgam-Kalb)”, Dokuz Eyliil Universi-
tesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, 2014, Sayr: 39, s. 291-292.

34 Miiberred, el-Muktedab, c. 1, s. 104-106; ibn Usfr, el-Mumta ‘ el-Kebir fi +-Tasrif, s. 310.

35 [bn Usfir, el-Mumta* el-Kebir fi 't-Tasrif, s. 282, 309, 310.

200



Dogan FIRINCI

muzari fiillerde hareke nakliyle 6ncesi fethalanan illet harfleri Glad ¢ Gsid « Casds
g € i € L JE € 5 e U3 drneklerinde goriildiigii gibi elife doniisiir.
Sulési mucerred fiillerde meydana geldigi gibi mezidlerinde de nakledilen

harekenin etkisiyle illet harfi i1al olur.3® Ornek:

Aciklama Istif*al Babi if'al Bab:
Oncesi kesrali sakin vav yaya kalbolur. LG € Bty Wi €psi | Ma'lim
Oncesi fethal1 vav elife kalbolur. AR € paind A € psk Meghdl
Oncesi kesral sakin ya oldugu gibi kalir. Inftd € g g € 4 Ma‘lim
Oncesi fethal1 ya elife kalbolur. Sl € i g e b2 Mechdl

Rukneddin el-Esterabadi (6. 715/1315), ibnu’l-Hacib’in (6. 646/1249) Safi-
ye’sine yazdigi serhinde, a8l < a8 ve sl « & & fiillerini 8rnek vererek, ifal ve is-
tif*al bablarindaki mecghdl ecvef fiillerde, vdvdan 6nce damme gelmemesi nedeniyle
infi‘al ve istif*al bablarinda gergeklestigi gibi l¢ vecihle telaffuzun séz konusu ol-
mayacagini belirtir.%

c. Slasi Mezid Diger Bablar

Sulési mezid ecvef fiillerin bulundugu diger stilasi mezid bablar ise harekeli
illet harfi 6ncesinde sahih veya illetli sakin bir harf gelmesi nedeniyle i‘lal olmaz.
Nitekim Jaél Jad) «Ce\d (SR8 (Eield (&idid vezinlerinde gelen 335 330 238 i
@in (G (Eigle LS &l ecvef fiillerin harekeli <ayne’l-fiilllerinde i<lal goriil-
mez. Belirtilen fiil vezinlerinin mechlllerinde de s s Blal (JAN G @3 Or-
neklerinde goriilecegi (izere durum farksizdir. S6z konusu fiillerden mufa‘ale babin-
daki 3% ve &b fiillerinin meghdlii, J=é veznindeki zaid elifin vava kalbiyle s
ve a5 olarak gelir ancak ikinci kok harfiyle idgam olmaz.®®

36 Semanini, Serhu’t-Tasrif, s. 449; Endelusi, et-Tezyil ve't-Tekmil fi Serhi’t-Teshil, c. VI,
s. 264-265.

37 Ibn Yais, Serhu’I-Mufassal /i 'z-Zemahseri, c. V, s. 444; Radiyyiiddin el-Esterabadi, Serhu
Safiyeti’bni’l-Hacib, c. III, s. 155; Hasan b. Muhammed b. Serefsah Rukneddin el-
Esterabadi, Serhu Sdfiyeti’bni’l-Hacib, (Thk. Abdulmaksid Muhammed Abdulmaksad),
Mektebetu’s-Sekafeti’d-Diniyye, yy. 2004, c. 1l, s. 809.

38 gs-Semanini, Serhu 't-Tasrif, s. 446, 449; Endelust, et-Tezyil ve t-Tekmil fi Serhi’t-Teshil,
C. VI, s. 264-265; Tbnu’1-Esir el-Cezeri, el-Bedi* fi ‘ilmi’l- ‘Arabiyye, c. 11, s. 582; ibn

201



Sinop Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi, Cilt: IV, Say1: 1, Yil: Ocak-Haziran 2020

Bu soruyu, Sibeveyhi, Halil b. Ahmed el-Ferahidi’ye (6.170/786) sordu-
gunda, s = ve zs fiillerinindeki vavin asil harf olmamas ve damme nedeniyle elif-
ten doniismesi gerekgesiyle idgam edilmedigi cevabini almustir.3°

ibn Cinni de bu durumda i‘1al olursa & ¢ s € i ve a3 € a5 ¢« &l fi-
illerinin aslen tefil babinda bulundugu algisinin olusacagini kaydeder.*° Burada, her
ne kadar sakin vavla sonrasinda gelen yanin idgami séz konusu olsa da Js58 « U3
ornegindeki gibi eliften doniisen vavin med harfi olmasi ve vezin degisikligi yapa-

cag1 gerekcesiyle idgami uygun goriilmez.*! Ornek:

O3 € O3l 23 € e Oy € e € Mazi
SeE € H3en | slkd € sl b3 € byt sl € plad Muzari

Yukarida belirtilen fiillerin disinda stilldsi micerred veya mezid vezinlerde

‘ayne’l-fiili i‘1alsiz kullamlan mu‘tel fiillerin meghdlleri de i‘1a1 olmaz.*? Ornek:

gl e B3| Obl e Jpl | Sadifeini | ibein | e s | Fels

6. Kur’an-1 Kerim’de Mechal Ecvef Fiillerde Fonetik Degisim

Kur’an-1 Kerim’de sulasi micerred, if‘al, tef*il, istifal bablarinda farkl 21
fiil kokinden mechdl ecvef fiil yer almaktadir. u—t—h‘ ve Gl fiilleri aymi kokten
tiiremis olmasi nedeniyle toplamda fiil sayis1 22 tanedir. Miicerred fiillerden yedisi
ecvef-i vavi iken sadece ikisi ecvef-i yaidir. Bunlardan <\ fiili, J=5 veznindeki illet
harfinin kesras1 birinci kok harfine gegmesi sonucunda 2 defa #3: > seklinde mechl

gelir. Bunun yani sira ayni1 vezinde ma‘lim merfu‘ muttasil zamirle birlikte illet

Usfar, el-Mumta * el-Kebir fi 't-Tasrif, s. 282, 308-310.

39 Sibeveyhi, el-Kitab, c. 1V, s. 368; Miberred, el-Muktedab, c. I, s. 172.

40 Ebu’l-Feth Osman b. Cini el-Mevsili el-Bagdadi, Surii Sind ‘ati’l-I ‘rab, Daru’l-Kutubi’l-
‘Ilmiyye, Beyriit 2000, c. I, s. 366.

41 Sibeveyh, el-Kitab, c. IV, s. 368; Miiberred, el-Muktedab, 1, s. 172-173.

42 Semanini, Serhu’t-Tasrif, s. 446; Endelust, et-Tezyil ve 't-Tekmil fi Serhi’t-Teshil, VI, s.
264-265.

43 Zumer, 39/69, Fecr, 89/23.
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harfinin hazfiyla 15 defa 1dzim ve miite‘addi** anlam ifade eder. Digeri ise sadece
bir defa mézi meghl olarak zikredilen (=g < o= fiilidir,

Ecvef-i vavi fiillere gelince, bu fiillerin siilasi micerred =5 veznindeki mazi
mechalleri i‘laller sonucu J# « 3;3 Gaw € Gsh «Chaw € Sl (G € G Jin € Ja
olarak Kur’an-1 Kerim’de yer alir. Sulasi mezid if*al ve istif‘al babindaki mechal
ecvef kil € 3l ¢ 3l € 355 daal € bl anl € Ea,a0 a5kl €153 2 fiille-
rindeki vavlar da 6ncelerine nakledilen kesra nedeniyle yaya kalbolmustur. Ote
yandan tef*il babindaki mazi-muzari ecvef-i vavi L ve Ok fiilleri, illet harf-
lerinin seddeli olmas1 nedeniyle degisiklige ugramamaistir.

Arap cografyasinin farkli kabilelerinin benimsedikleri dil gelenekleri cer-
cevesinde olusan lehce ve agiz farkliliklart Kur’an-1 Kerim tilavetininde yer almasi
nedeniyle, sadece fonetik diizeyde kalsa bile, tefsirlerde farkli okuyuslar hakkindaki
degerlendirmelere yer verilmistir. Nitekim Ebu’l-Ferec ibnu’1-Cevzi (6. 597/1201) ve
Ebd Hayyan el-Endelusi (6. 745/1344) tefsirlerinde lehce bazindaki farkli telaffuzla-
ra temas eder. ‘Ayne’l-fiilleri mazilerinde elif olan stlasi mucerred fiillerin meghQl
cekiminde, bu harfin sakin yaya doniiserek, dncesine nakledilen halis kesrayla, Ku-
reys basta olmak tizere Beni Kinane’nin komsu bolgelerinde telaffuz edildigini nak-
leder. Ote yandan Kays ve ‘Ukayl kabilelerinin biyiik bir bélimuiyle komsu gevre-
lerinde, Beni Esed’in ise genelinde dammeyle okundugu bilgisini verir.*®

Bu okuyusa sahid olarak Ru’be b. el-Accac’a* (6. 145/762) isnad edilen
Eoinl g o has el el Wk x8h Jay & le isnadi meghdl ... A3 Y % e &K A

44 Bakara, 2/71; Nisa, 4/41; A‘raf, 7/106; Ylnus, 10/81; Yasuf, 12/73,88; Nahl, 16/89;
Isra, 17/104; Kehf, 18/71, 74, 109; Meryem, 19/89; Taha, 20/40.

4 Ebu’l-Ferec Cemaluddin Abdurrahman b. Al b. Muhammed el-Bagdadi, ibnu’l-Cevzi,
Zadu’I-Mesir fi ‘[imi’t-Tefsir, (Thk. Abdurrezzak el-Mehdi), Daru’l-Kitabu’l-Arabi, Bey-
r(t, 2001, c. I, s. 32; Ebd Hayyan Muhammed b. Ydasuf b. Ali b. Yasuf b. Hayyan el-
Endelust, el-Bahru’-Muhit fi’t-Tefsir, (Thk. Sitki Muhammed Cemil), Daru’l-Fikr,
Beyrdt 1999, c. I, 99-100.

46 Sibeveyhi’nin Ebu’l-Cahhif (Ebli Abdillih) Ru‘be b. Abdillah el-Accic b. Ru‘be b.
Lebid et-Temimi vefat ettiginde “Dili, siiri ve fesahati gomdiik” dedigi rivayet edilir.
Bunun yanisira onun siirlerinde her tiirden kural dis1 kullanimi gérmek miimkiindiir. Bu
sebeple Ru‘be’nin siirleri tam bir dil metni, hatta dil muammasi haline doniismistiir.
Bknz. Enbari, Esrdru’l- ‘Arabiyye, s. 87; Rahmi Er, “Ru‘be b. Accac”, Di4, TDV Yaym-
lary, Istanbul, 2008, c. XXXV, s. 282-283.
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S Yy @y -Lm-' recez siiri gosterilmistir.#’ ibn Akil bu lehgeyi Beni Esed Kabile-
sinin kollarindan Beni Dubeyr ve Beni Fak‘as lugati olarak nitelemistir.*® Ancak bu
kullanim bir lehge olarak kabul gérmesine karsilik Kur’an-1 Kerim ayetlerinin tilave-
tinde Js8 seklinde dammeli tilavet saz kabul edilmis ve kiraat imamlari tarafindan
ragbet gdrmemistir.*® Ahfes de bu yonde hareket ederek Ji seklinde dammeli kafla sa-
kin(veya Ja biciminde dammeli) yAnin ismamla kiraatine cevaz vermistir. >

el-Ferra’ el-Begavi (6. 510/1122) de Me ‘dlimu ’t-tenzil isimli tefsirinde Kife
kurrasindan Ali b. Hamza el-Kiséi (6. 189/805) ve Halef b. Hisam el-Bezzar’n (0.
229/844) kiraatlerinde Kur’an-1 Kerim’deki G <> i o i O (S fiille-
rini ismam/revmle okuduklarini belirtir. Kiraatte Medine imamu olarak bilinen Nafi‘
b. Abdurrahman el-Leysi nin (6. 169/785) ¢ ve <iuw fiillerinin tilavetinde ve yine
Eb( Amr ibn Zekvan’dan (6. 242/857) rivayetle Sam kurrasindan ibn Amir’in (Ab-
dullah b. Amir el-Yahsubi, 8. 118/736) de G « i ¢z «Je fiillerinin okuyusun-
da ayni kiraati paylastigini ifade eder. el-Ezheri (6. 370/980) ise Me ‘Gni’l-kird 'dt ad-
li eserinde Basra kurrasindan Ya‘k{b el-Hadrami’nin (6. 205/821) de «¢& s ¢« «J8
s> «Ziu fiillerini ismamla okudugunu kaydeder. Her iki eserde de sayilamin disin-
daki diger kiraatlerin Kureys lehgesinde ve kesrali oldugu zikredilir.>

47 Eb( Hafs Siracuddin Omer b. Nariddin Al b. Adil en-Nu‘mani ed-Dimaski, ibn Adil, el-
Liibab fi ‘Ulimi’l-Kitab, (Thk. Adil Ahmed Abdulmevcad ve Ali Muhammed Muavvid),
Daru’l-Kutubi’l-IImiyye, Beyriit 1998, c. I, s. 347-348.

48 Tbn AKIl, Serhu Ibn “Akil “ald Elfiyyeti Ibn Madlik, c. 1, s. 115; Necattin Hanay, Kur’dan
Tefsirinde Kiraat Farkhiliklarinin Rolii: Zeccdc ve Taberi Ornegi, (Yaymlanmamis Dok-
tora Tezi Necmettin Erbakan Universitesi), Konya 2015, s. 176-179.

4% Mekki b. Ebi Talib el-Kaysi, el-Hidaye, c. I, s. 156;Eb( David Suleyman b. Necah el-
Kurtubt el-Umevi, Muhtasaru’t-Tebyin lihecai’t-Tenzil, Mecma‘u’l-Meliki’l-Fahd,
Mekke 2002, c. I1, s. 94.

50 Ebu’l-Abbas Sihabuddin Ahmed b. Yasuf b. Ibrahim, Semin el-Halebi, ed-Durru’l-
Masiin fi ‘Uliimi’l-Kitdbi’I-Mekn(n, (Thk. Ahmed Muhammed el-Harrat) Daru’l-Kalem,
Dimesk, 1986-1994, c. |, s. 134; ibn Adil, el-Lubdbu fi ‘Uliimi 'I-Kuttab, c. 1, s. 348.

51 Eb( Mans(r Muhammed b. Ahmed b. Ezher el-Ezheri el-Herevi, Me ‘Gni’l-Kurd dt lil-
Ezheri, Merkezi’l-Buhiis fi Kulliyeti’l-Adab, el-Memleketu’l-‘Arabiyyetu’s-Su‘idiyye,
1995, c. I, s. 135; Ebd Muhammed Muhyissunne el-Huseyn b. Mes‘id b. Muhammed el-
Ferrd’ el-Begavi, Me ‘alimu’t-TenZzil, (Thk. Muhammed Abdullah en-Nemir Osmén), Déru
Tayyibe, Riyad, 4. Baski, 1997, c. I, s. 66; ibn Adil, el-Liibdb fi ‘Ulimi’I-Kitab, c. 1, s.
348; Ebu’l-Hayr Semsuddin Muhammed b. Muhammed b. Yisuf el-Cezeri, Serhu Tay-
yibeti’n-Negr fi’l-Kirdadt, (Thk. Enes Mehra), Daru’l-Kutubi’l-iImiyye, Beyriit 2000, s.
169;Abdulhamit Birigik, “Kiraat”, DIA, TDV Yayin., Ankara, 2002, c. XXV, s. 426-433.
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Her ne kadar Kur’an-1 Kerim ayetlerinde 22 tane mechdl ecvef fiil bulunsa

da kiraat ve tefsir kitaplarinda, fonetik yoniyle farklilik gostermesi cihetiyle 6ne ¢i-

kan, ismamla veya halis kesrayla kiraat edilen Gus «ioa G G «din (G (8

stlasi mucerred fiillerine yer verilmistir. Belirtilen bu hususu tespit etmekle birlikte

Kur’an-1 Kerim ayetlerinde yer alan butin mecghdl ecvef fiiller, mazi ve muzari ce-

kimleriyle birlikte, ma‘liim gekimleri olup olmadigi belirtilerek asagiya ¢ikartilmistir.

Kur’an-1 Kerim’de Mechil Ecvef Fiiller

Ecvef Fiillerin Kur’an-1 Kerim’de Gegen Siygasi

Balarina Gore Ecvef Fiiller

Meg¢hdl Fiil Ma‘lim Fiil MAa‘_lﬁr_r} FIII Bablar
Ad.| Fiil |Ad.| Fiil |Muzari| Mazi |MaziFiil | Koku
) J + + Ji= Js | Micerred 1
Q| e | @ P + + [t [ Micerred 2
Q)| e | (2 G + + 3L s Micerred 3
(2) gl - - gl gsb Miicerred 4
@) &k + - Sl <k | Micerred 5
(49) s + + Jé Jss Miicerred 6
)| = - + £ b~ | Micerred | 7
(1) s + - et o4 | Micerred 8
(1) \ji,g\‘ + - Sl 346 Ifal 9
@] = o] = + + T R e iral 10
Q| ¥ + - st e ifal 11
Q)| - + + Lusf by ifal 12
1) S - - & Oy ifal 13
Q1 % @] + + si >3 ifal 14
| oF - - o o Tef*il 15
Q| =3 + + &5 (@) Tef'il 16
(1) hSle - - Iy 255 Tefil 17
Q)| ol - - b 3ok Tefil | 18
(10)] & + + & o Tef*il 19
Q)| &= + - o - Tef'il 20
Q| = - - = Je Tef'il 21
(1) | <o + + s e Istifal 22
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Kur’an-1 Kerim’de gecen mechal ecvef fiiller gectikleri birer yet 6rnegiyle

birlikte ma‘ltimlar1 da belirtilerek asagida listelenmistir.

Sure

Ayet Meal Ayet Ma‘lam Fiil
Artik kendileriyl ladikl bir set ge- R I R T I T
Sebe, 34/54 k,'],,l”'ﬁ;r,l ileriyle arzuladiklar1 arasina bir set ¢ 05458 U g5 1455 ds| U5 1
. Ama onu yakindan gordiikleri zaman, inkar eden- | f 2 MJ el o
Mulk, 67/27 lerin yuzleri kara ¢ikacak. }’S‘JM' by e 1 ) e 2
. Gergekleri inkar etmis olanlar gruplar halinde ce- P s i il sl Gl
Zamer, 39/71 1 o nneme sevk edilecek. P e AR ol Geg) S )3
Biz her bir peygamberi, Allah’in izniyle, ancak S T 11
Bakara, 4/64 kendisine itaat edilmesi igin gdnderdik. 93 gl N s e st ug b 4
AEEA Aralarinda, kaynaktan doldurulmus kadehler do- . S, i Aadal o
Saffat, 37/45, . o } o i A gl SU S0 | 5
Murselat |Onlara, "Allah’mn huzurunda egilin!" denildiginde PR TP SISl B P
77148 |egilmezler. STV SR S B J6 6
O guin cehenneme getirildiginde, insan iste o giin LN Es e . s
Fecr, 89/23 yaptiklarini birer birer hatirlayacaktir. oL 5 s 4 2 e 7
Had, 11/44 | Su cekildi; htikim yerini buldu. =5 Jaj 1) a3l P | 8
Secde, 32/20|Oraya geri gevrilirler. (&3] \;.’x.ﬁ s 9
Maide, 5/109|Size ne cevap verildi? r“" sul o 10
Mi’minGn, |Kendisi her seyi koruyup kollayan, fakat kendisi Sl o8y e 0E N L el sl
23/88  |korunmaya muhtag olmayan kimdir?" de. A R Sl S N s 58 S| 1L
Y Ginus, 10/22| (Onlarla) kusatildiklarin: zannederler. o Lo #4515 Lt |12
Erimis maden gibi ylizleri haglayan bir su ile yar- st es eeede st
Keht, 18/29 dim edilir(cevap verilir). 53 e “L&J L B 13
Cin, 72/10 Ial(lﬁgnr)nrﬁrzégirgitlgﬁr?dekller hakkinda bir koti- »a)\“ &% ~\sj 5 ), iy \:b 5 14
Ml,étg:fglgm, Kafirler yaptiklariyla cezalandirildilar m? J;Luu (MigH jkzgj\ u}: el &% | 15
Tekvir, 81/7| Ruhlar (bedenlerle) eslestirildigi zaman. &535 @u 135 CJ) 16
Tekvir, 81/1|Giines, diiriildiigti zaman. g pakh | ¥ | 17
Ali Imran, |Cimrilik ettikleri sey kiyamet giinii boyunlarina il 2n o dg G odden] 34
3/180  |dolandirilacaktir. il f o bl b Ol O30 1 18
Mu’min, |Iste boylece, yaptig1 ¢irkin is Firavun’a siislii gos- s a Aenel o gI1%E Lar
Nebe, 78/20|Daglar yiirutilir. Jedbi oz 2 | 20
Bir de bakt ki, onlarin ipleri ve sopalariyaptiklart| = s, 2, . 552 122200 2l 36
Taha, 20/66 |sihirden otiirii kendisine dogru akip geliyor gibi P i s O et Tl &E 21
goruntyor! (o @)
O’nun ¢agris1 kabul edildikten sonra Allah hak- NEERI Qi 3 OE ;ﬂ_;j\j )
Sura, 42/16 |kinda tartigmaya kalkisanlarin delilleri Rableri . , S| 22
katinda gegersizdir. per s r—é—’é‘ St
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Sonug

Hareke degisimine ugrayan mechdl fiil, ilk harfinin dammelenmesi ve son-
dan bir dnceki harfinin mazisinde kesralanmasi ve muzarisinde fethalanmasiyla
ma‘limlarindan ayrilmaktadir. Bu surette mechdl fiillerin sahih slim kismi, hare-
keyle catisindaki degisikligi belirttigi, buna karsilik aksam-1 seb‘a baglamindaki
diger fiil tirlerinden ecvef fiil, bu farklilig1 ancak illet harfleri nedeniyle blinyesinde
gerceklesen i°14l ve ibdalle ortaya ¢ikarabildigi goriilmiistiir.

Merfu‘ muttasil zamir alarak illet harfi hazf olan stlasi ma‘lim ecvef fiilin
diisen harfini belirtmek Uzere veya ikinci kok harfinden yapilan nakil suretiyle ilk
kok harfinde meydana gelen hareke degisimi ve bununla birlikte mechadl ecvef fiilin
i‘lali sonucu birinci kok harfinin kesralanmasi, iki fiil tirtini ayn1 morfoloji ve fo-
netikte birlestirmistir. Ma‘lam fiildeki degisim genel i‘1al kurali kabul edilmesi ne-
deniyle, catilar1 farkli fiilleri birbirinden ayirmay1 saglayacak ¢oziim meghdl fiil
Uzerinden Uretilmeye ¢alisilmistir.

Bu amagla, aldigi dammesi illet harfine micavir (yan yana) mechdl ecvef
fiillerin ¢ farkli yaklagim sergilenerek kesra, damme veya ismamla telaffuz edil-
digi gozlenmistir. Bu tercihler ekseninde gercekelesen i‘1al ve ibdallerle siilasi mi-
cerred ve son kismi ona benzeyen infi‘al ve ifti‘al bablarindaki siilasi mezid fiille-
rin fonetiginin sekillendigi tespit edilmistir.

Kureys lehgesi baglaminda Kur’an-1 Kerim ayetlerinde imla edilen <= <38
G ¢fon G £ «Jis s{IIASE miicerred mech{l ecvef fiillerin, bu tilavetin yanisira,
bazi kiraat imamlar tarafindan bir kismi veya tamaminda ismam yapildig: gorul-
miistiir. Bunun yanisira Kays, ‘Ukayl ve Beni Esed kabilelerinde dammeyle yapilan
telaffuzun Kur’an-1 Kerim ayetlerinin kiraati disinda kaldig ve bir lehce olarak ger-
¢eklestigi bilgisine ulagilmigtir.

Son olarak, meghl ecvef fiillerin, mu‘tel yapilari nedeniyle anlam karigik-
lig1 yasanabilecek her durumda gerek alternatif bir telaffuzla (kesra, ismam, dam-
me) gerekse bildirdikleri manay: pekistirecek sozcuklerle birlikte kullanilmasi, mu-

hatabin zihninde olusabilecek algi hatasini1 6nlemede énemli bir rol oynayacaktir.
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